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Saisonale Arbeitsgenehmigungen für
Nicht-EU-Bürgerinnen und Nicht-EU-Bürger
-Widerruf der Beschlusses der
Landesregierung Nr. 414 vom 08.05.2018

Nulla osta al lavoro stagionale per cittadine
e cittadini extracomunitari - Revoca della
delibera della Giunta Provinciale n. 414 del
08.05.2018

ANWESEND SIND SONO PRESENTI
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Die Landesregierung hat folgende 
Gesetzesvorschriften, Unterlagen und 
Sachverhalte geprüft und zur Kenntnis 
genommen: 

 La Giunta Provinciale ha preso in 
considerazione le seguenti disposizioni di 
legge, documenti e fatti:  

 
Artikel 3 des Legislativdekretes vom 25. 

Juli 1998, Nr. 286, welches die vorläufige 
Programmierung der 
Einwanderungsflüsse für Nicht-EU-
Bürgerinnen und Nicht-EU-Bürger regelt; 
 

  
articolo 3 del decreto legislativo del 25 

luglio 1998, n. 286, che regola la 
programmazione provvisoria dei flussi di 
ingresso di cittadine e cittadini 
extracomunitari; 

Beschluss der Landesregierung vom 
08.05.2018, Nr. 414, welcher vorsieht, 
dass im Rahmen des alljährlich mit 
Dekret des Ministerpräsidenten 
zugewiesenen Kontingents, saisonale 
Arbeitsgenehmigungen nur an jene Nicht-
EU-Bürgerinnen und Nicht-EU-Bürger zu 

erteilen sind, die in den vorhergehenden 
drei Jahren mindestens einmal in Südtirol 
mit einer Arbeitsgenehmigung tätig 
waren; 
 

 deliberazione della Giunta Provinciale del 
08.05.2018, n. 414, che prevede il rilascio 
del nulla osta al lavoro stagionale nei 
limiti del contingente assegnato 
annualmente con Decreto del Presidente 
del Consiglio dei Ministri soltanto a favore 
di cittadine e cittadini extracomunitari in 

possesso nei tre anni precedenti di 
almeno un’autorizzazione al lavoro in 
Provincia di Bolzano; 

Niederschrift der Sitzung der 
Landesarbeitskommission vom 
26.09.2019, die sich dafür 
ausgesprochen hat, von der oben 
angeführten Einschränkung ab sofort 
abzusehen; 
 

 verbale della riunione della Commissione 
provinciale per l’impiego del 26.09.2019, 
dal quale emerge la richiesta di abolire la 
restrizione sopra descritta con effetto 
immediato;  
 

aufgrund der aktuellen Lage des lokalen 
Arbeitsmarktes ist der Bedarf an 
saisonalen Arbeitskräften in den Sektoren 
Landwirtschaft und Gastgewerbe deutlich 
höher und es ist daher angemessen, die 
bisherige Regelung zu revidieren, um der 
steigenden Anfrage besser zu begegnen. 
Die Landesregierung schließt sich daher 
in diesem Punkt der Meinung der 
Landesarbeitskommission an; 
 
die neue Regelung kann aus 

verfahrenstechnischen Gründen erst im 
Zuge der Eröffnung des anstehenden 
Kontingentes für Arbeitsgenehmigungen 
des Jahres 2020 angewandt werden; 
 

 le attuali condizioni del mercato del lavoro 
locale rivelano un maggior fabbisogno di 
lavoratori stagionali nel settore agricolo, 
alberghiero e della ristorazione; si ritiene 
pertanto opportuno rivedere l’attuale 
regolamentazione, al fine di poter meglio 
rispondere a tale richiesta. La Giunta 
Provinciale condivide in questo punto la 
posizione della Commissione provinciale 
per l’Impiego; 
 
per motivi tecnici procedurali la nuova 

regolamentazione può essere adottata 
solo a partire dall’apertura del contingente 
per i nulla osta al lavoro dell’anno 2020; 
 

Dies vorausgeschickt,  Ciò premesso, 

fasst die Landesregierung, mit 
Stimmeneinhelligkeit und in gesetzlicher 
Form, folgenden  

 la Giunta Provinciale, a voti unanimi, 
espressi nei modi di legge, 

Beschluss  delibera 

einstimmig in gesetzmäßiger Weise:   
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1. Der Beschluss der Landesregierung 
vom 08.05.2018, Nr. 414, wonach 
saisonale Arbeitsgenehmigungen nur 
an jene Nicht-EU-Bürgerinnen und 
Nicht-EU-Bürger erteilt werden, die in 
den vorhergehenden drei Jahren 

mindestens einmal in Südtirol mit 
einer saisonalen 
Arbeitsgenehmigung tätig waren, ist 
widerrufen.  
 

 1. La deliberazione della Giunta 
Provinciale del 08.05.2018, n. 414, 
che prevede il rilascio dei nulla osta 
soltanto a favore di   cittadine e 
cittadini extracomunitari in possesso 
negli ultimi tre anni di almeno 

un’autorizzazione al lavoro stagionale 
in Provincia di Bolzano, è revocata. 

2. Der gegenständliche Beschluss tritt 
mit den Arbeitsgenehmigungen, die 
im Rahmen des Kontingentes 2020 
eingereicht werden, in Kraft. 
 
 
 

 

 2. La presente deliberazione ha 
efficacia a partire dalle domande di 
nulla osta presentate sul contingente 
2020. 
 

DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 

   

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA 
G.P. 

 

3

B
eschluss N

r./N
. D

elibera: 0844/2019. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: A

rno K
om

patscher, 315333 - E
ros   M

agnago, 2F2B
1D



 

 

Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

  

  
      

 
  
  

  
      

 
 
  

Laufendes Haushaltsjahr Esercizio corrente 

 

      

   

      
 

zweckgebunden  impegnato 
 

    

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

    

 
auf Kapitel  sul capitolo 

 

 

      

   

      
 

Vorgang  operazione 
 

    

 

               

 

                      

 

 
Der Direktor des Amtes für Ausgaben       Il direttore dell'Ufficio spese 

 
Der Direktor des Amtes für Einnahmen       Il direttore dell'Ufficio entrate 

    

  

 Diese Abschrift
entspricht dem Original

 Per copia 
conforme all'originale 

    

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

  
  

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

09/10/2019 17:45:18
NATALE STEFANO

09/10/2019 14:11:57
MALARA FRANCESCA

LUTHER STEFAN
09/10/2019 14:15:04

Der Amtsdirektor

Der Abteilungsdirektor

Il Direttore d'ufficio

Il Direttore di ripartizione
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 15/1 0/2019

MAGNAGO EROS 15/1 0/2019

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem
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Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

15/1 0/2019

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.
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